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[. KAPITEL.

er var dodsstille i den store Bibliotekssal paa
,Frydenlund®.

Ejeren Holger Werner sad i en liggende Stilling i
en amerikansk Flugtstol med Ryggen til den aaben-
staaende Balkondor.

Udenfor bagte Solen med svidende Varme. Kun
fra det store Kastanietra, hvis Krone stak sine Blade
ind mellem den af Sejldug dxkkede Balkons Jerngitter,
syntes der at aande et keligt Pust. Den gamle Kzmpe
trak Vejret dybt inde fra den fugtige Jord, medens det
at og til ligesom gispede i den af Hede.

Holger Werner var nu en smuk Mand omkring de
Fyrre. Han havde holdt sig godt. Hans distingverede
engelske Skikkelse med det smalle, fine Ansigt og det
lysblonde Skag kunde godt bibringe En den Tanke, at
han var yngre endnu, hvis ikke en let Skaldethed havde
fortalt om, at Aarene ikke var gaaet sporlest hen over
dette Hoved. .

Holger Werner havde siddet og last i en Bog, i
hvert Fald tilsyneladende. Det var imidlertid aaben-
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bart, at hans Tanker var helt andre Steder henne, og
ofte vendte han sig halvt om for at kunne se gennem
den aabentstaaende Balkonder ud over Gaardspladsen.
Han lyttede Gang paa Gang, men det var, som om
Lyden, han opfattede, stadig skuffede ham.

Saa rejste han sig pludselig, lagde Bogen fra sig
paa Bordet og stillede sig ud paa Balkonen.

Der var stille og uddedt nede i Gaarden. Selv
Laznkehunden var falden i en saa dyb Middagssevn, at

Honsene havde vovet sig frem for at ade af dens Trug.

'l Dammen laa Ainderne ubevagelige som af Porcellen

med Hovedet ind under Vingen. Posten var saa ter,
at det saa ud, som om den hvert Ojeblik vilde skilles
og falde i1 Staver mellem sine Jernbaand ligesom Vaske-
ballen, der havde forvandlet sig til en Bunke Pinde-
brznde.

Pludselig blev der Liv over det af desig Varme
dirrende Gaardinterier. Lankehunden aabnede de sov-
nige Jjne og foer med stride Berster los paa Hensene,
der kaglende flygtede ned til Dammen med udspredte
Vinger og fik Ainderne til at rejse Hovedet og strazkke
Hals. Man herte Deore, der klaprede ovre i Staldbyg-
ningen, en bled Rumlen af en Vogn, der drejede fra
Vejen 1 en Stovsky, og endelig den haarde Skvulpen
af jernbeslaaede Hjul over de toppede Sten.

Holger Werner havde i et Nu grebet sin lille Cykle-
hue og var fire Trin ad Gangen sprunget ned over

Trapperne, saa at han stod ved Stenatsatsen, da Vog-

nen keorte op.

g
:
E
)



7

Han gladede sig oprigtigt til igen at se sin Ung-
domsven Helge Foss efter lange Tiders Adskillelse.

Helge Foss, der i mange Aar havde varet Journa-
list, havde spillet en vis Rolle i Holger Werners Liv.

Det var ham, der i sin Tid havde fort ham ind i de
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Artistkredse, i hvilke den unge, W7 AEag
. o S ' = av

ubefestede Godsejer havde fundet T ==

sin Brud, den blonde Virginie, Datter af den beremte
Jokey Mr. Clarck.

Ja, det var glade Dage, da de to Venner i Berlin
og Paris havde gjort deres forste Bekendtskab med de
to unge Linedanserinder, den guldlokkede, milde, ven-
lige Virginie og den merke, haarde og strznge Dolinda.

Men det var lznge siden! Saaledes havde det i
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hvert Fald ofte tidligere forekommet Holger Werner.
Dog, i det Ojeblik, da han saa Ungdomsvennen igen,
var det pludselig, som om det altsammen var passeret
1gaar.

Helge Foss sprang ud af Vognen og trykkede
hjerteligt sin Vens Haand.

— Du har ikke forandret Dig meget, sagde Gods-
ejeren og saa op og ned ad ham.

— Tak i lige Maade. Et Par graa Haar og lidt
Skaldethed, ellers er det vel omtrent det samme som for.

— Ja, saadan kan Du sagtens tale, sagde Holger
Werner. En uforbederlig og standhaftig Ungkarl, der
aldrig har felt Afgteskabets Ansvar og en Faders Be-
kymringer. |

Helge Foss strog sig over det meorke Fuldskaeg og
spidsede med Haanden sin Fip med en halv betznkelig,
halv ironisk Mine.

— Dod og Pine, er det saa slemt!

— Ja, ellers vilde jeg ikke have sendt Bud efter
Dig.

— Tak skal Du have! Det er ellers en oprigtig
Tilstaaelse.

— Ja, Du misforsiaar mig jo ikke. Du véd bedst
selv, hvor glad jeg er ved at se Dig. Men jeg havde
ikke haft Mod til at ulejlige Dig herover i vor Atfkrog,
dersom jeg ikke havde haft noget alvorligt paa Hjerte,
og hvis jeg ikke havde set i Bladene, at Du dog pas-
serede nar forbi paa Vej til Udlandet.

— Du véd, kare Ven . . . begyndte Helge Foss,
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men 1 det samme saa han, at Godsejerens Blik gik
forbi hans og segte hen mod Indgangen til Gaarden.
Han fulgte Blikket og saa en Mand, der gik tungt og
mojsommeligt i den stzrke Varme. Han stottede sig
til en Stok og havde en stor Ladertaske i en Rem
over Skulderen. Det var Landpostbudet.

— Er der Breve til mig? raabte Holger Werner.

— Nu faar vi se! svarede Manden sindigt og lang-
somt, medens han tog Hatten med Seolvskiltet af Hovedet
og terrede Svedremmen. Derefter dukkede han ned. i
Ladertasken og hentede en Avis og nogle Breve op.
Holger Werner kastede et hastigt Blik paa Udskrifterne.
Han blev staaende et Ojeblik med det ene af Brevene
i Haanden. Saa bred han det febrilsk og -lzste det
hurtigt.

Derefter styrtede han op ad Stentrappen, idet han
udbred: ‘ |

— Det maa jeg vise Virginie!

I et Nu var han forsvunden, medens Helge Foss

blev staaende alene og halv flov ved Foden af Sten-

trappen.

Det var just ikke den Modtagelse, han havde
ventet sig!
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[I. KAPITEL.

Man havde lige spist til Middag. Alle de gamle
Minder var bleven opfriskede, og de to Venner havde
fuldt ud fundet den tidligere fortrolige Tone fra Ung-
dommens Dage.

De spaserede nu sammen nede i Haven og dam-
pede paa deres Cigar, medens Fruen gjorde Kaffebordet
i Stand henne under de store Lindetrzer.

_ Din Hustru har kun forandret sig lidt, sagde
Helge Foss.

— Synes Du? Jeg er forresten af samme Mening.
Hun er jo bleven lidt fyldigere, men det klzder hende,
og saa har hun med ualmindelig Takt forstaaet at leve
sig sammen med os. Min nu afdede Moder, der til en
Begyndelse havde varet forferdet ved Tanken om at
faa en Beriderske til Svigerdatter, hun elskede hende
formelig, og paa hele Egnen tror jeg ikke, hun har en
eneste Fjende. Undertiden ler de lidt af hendes pud-
sige Sprog, for hun lerer nu aldrig at tale rigtig Dansk,

men Virginie ler selv med, og saa morer det kun de

andre.

.
|
&
§
&
l.V
i
{
4
3
I.'
i
‘v

§
K
by
2
¥
4
Y
&
4
Q€
g
:
3
t
4
A

i S

Ty




11

— Ja, det var jo noget af et Vovestykke.

— Vist var det, men jeg har, som sagt, aldrig
haft Grund til at fortryde det, og Ingen har haft en
mere trofast Hustru end jeg.

— Og en god Moder har hun vel ogsaa varet?

— Ja—a!

— Jeg synes, Du trzkker paa det. Er der noget
1 Vejen med Hugo?

Holger Werner standsede pludselig, idet han greb
sin Ven i Armen og sagde:

— Det et jo netop om ham, jeg vilde tale med
Dig. Kom med herind i Lysthuset, saa skal jeg for-
telle Dig det Hele.

De to Venner gik ind i det lille Jasminlysthus,
hvis Blomsters bedevende Duft snart blandede sig med
Lugten af Havannacigarernes blaa Reg. Holger Wer-
ners Stemme lod saa hemmelighedsfuld og hviskende,
at man kunde have troet, her var Tale om et Stzvne-
meode.

— Du véd, at min Svigerfader, Mr. Clarck, var
meget imod min Forbindelse med Virginie. Han havde
sat hele sin Energi ind paa Opdragelsen af de to Detre,
der var saa modsatte som Nat og Dag, og han havde
onsket endnu en Tid i store Engagementer at udnytte
den Furore, som deres indbyrdes Kontrast gjorde. Fuld
Tillid havde han vel heller ikke til mig.

— Med nogen Grund!

— Med nogen Grund. Aa ja! Men da han saa,

at det var Alvor, og da vi meddelte ham, at vi havde
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faaet en Sen, saa optoedes hans bedstefaderlige Hjerte,

og han sendte os et Telegram, i hvilket der sfod:

,Kzre Born! Til Lykke med den lille Jokey!®
‘ — Ja, det husker jeg.
— Naa, dermed var altsaa Forsoningen i Familien

- B etableret, og min Hustru traadte i nar Korrespondance

r baade med sin Fader og sin Sester. En Dag meddelte
J hun mig saa, at de begge havde Engagemeet 1 Ham- :
»3 borg, og de bad os om at besege dem. Jeg slog det
_ ‘ hen, da jeg helst var fri tor en intimere Fornyelse af
Forbindelsen, men saa kom der yderligere Telegram ;,
om, at Mr. Clarck efter et Fald med Hesten var bragt ;
. 4 paa Hospitalet, hvor han nu laa svavende mellem Liv %
og Ded, efterat en Lungebetendelse var stedt til. g

i
]: Vi rejste saa afsted over Hals og Hoved, og efter
j Virginies indtrengende Opfordring tog vi Hugo med.

Han var dengang knap sex Aar. Vi naaede akkurat

e o P e S SRS SR

; tidsnok til at vare tilstede ved min Svigerfaders Ded.
{i Han var klar til det sidste og gik bort som en Mand.
tia Han takkede mig for, hvad jeg havde vazret for hans
! Datter, og han lagde sin hvide, magre Haand ligesom ]

velsignende paa Hugos Hoved. Det tiltalte mig ikke
rigtig, og jeg fik Drengen bort, inden Dedskampen be-
i gyndte.

: — Led han meget?
. _ Nej, Gud ske Lov, det tror jeg ikke, og 1 sin

b Grav vilde han have gladet sig over de utallige Be-
rjx viser, vi fik paa, hvor afholdt han havde varet inden-
: for sin Stand. Vi maatte blive nogle Dage 1 Hamborg
i
3
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efter Begravelsen for at faa alt ordnet. Jeg var paa’

Faerde fra Morgen til Aften, og Drengen var vasentlig
overladt til Damerne.

Saa en Formiddag, da jeg vidste, at min Sviger-
inde Dolinda var til Preve, vilde jeg gaa indenfor i
Cirkus for at hente hende hjem med til Frokost. . Da
jeg kommer ind, ser jeg hende 1 det Kostume, jeg
kendte saa godt fra gamle Dage: En Jokeytroje, der
var knappet tzt i Halsen, halvstramme blaa Klades-
benkleder, der sluttede 1 tatte Lag ved Knzet, sorte
Silkestromper og smaa Rusleders Halvstovler. Jeg
kunde ikke lade vazre at se paa hende. Jeg maatte
indromme, at jeg sjzlden havde medt en Kvinde, der
holdt sig saa brillant, og som var saa aggende midt i
sin afvisende Kolighed overfor alle Tilnzrmelser.

Ligesom jeg var midt i disse for en Svoger og
Agtemand ikke ufarlige Tanker, udstedte jeg et Udbrud
af Forbavselse. Paa Hesten, der gaar roligt og lang-
somt rundt 1 Manegen, som om den grasser, sidder en
lille Dreng med Ojne, der straaler af Henrykkelse.
Snart griber hans smaa Hander i Hestens tykke Manke,
snart slaar han dem klappende imod hinanden i over-

strommende Glaede — det er Hugo.

Det er nu ved at komme til et voldsomt Optrin
mellem min Svigerinde og mig. Heldigvis behersker
jeg mig dog saameget, at jeg tager Drengen, der selv-
folgelig breler af Skuffelse, ned af Hesten og beder

hende om hurtigst muligt at lade mig tale med hende

Carl Muusmann, Romaner. III. )
Den flyvende Cirkus.
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hjemme. Det blev en stor Scene, saadan som man kun
kender den mellem Besvogrede. Jeg vover mig for
vidt ud med en Bemarkning om, at min Dreng ikke
skal opdrages til at vare Gogler, og det Ord faar et
Uvejr til at bryde les.

Dolindas sorte Ojne skod formelig Flammer, hun
klovede Luften med Ridepisken, som om hendes Raseri
tandt et Afleb ved at piske et eller andet imaginaert
Vazsen, hun leftede truende Haznderne mod Himlen og
udbred: ,Gud vare lovet, at Fader ikke oplevede dette.
Jeg vilde i1 saa Fald ikke have svaret for noget.*

. Virginie graed, og Hugo graed, og Dolinda fortsatte
med dirrende Stemme:

— Hvor jeg kender Dig igen, Virginie! Saadan
var det altid, da vi var Bern. Lidt Prygl eller et Par
haarde Ord, saa brelede Du, og Din Sen har nok lert
at flebe omkap med Dig.

Hugo rettede sig pludselig ved disse Ord og sagde:

— Tante Dolinda, jeg grader bare, fordi Moer

. grader.

Min Svigerinde saa opmarksomt paa ham og sagde,
henvendt til mig:

— Der er maaske flere Krummer i ham end 1 Dig.
Vi To passer i hvert Fald ikke sammen, og nu, da
Fader er ded, tror jeg ikke, der mere er noget, som
binder os til hinanden. Men glem ikke, at der er
Artistblod i Drengen. Det vil maaske en Dag krave

sin Ret.
Dermed forlod hun os, og vi herte ikke noget fra

3
(
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hende hverken for eller senere. Hendes Navn blev al-

drig nzvnt i vort Hus, og jeg mazrkede til min Glade,

at Drengen efterhaanden helt tabte Mindet om sin Tante.
Hendes Spaadom havde jeg forlengst glemt, da dens
Optyldelse kom over os som et Tordenskrald.

Efterat vi nu er over Beskrivelsen af Familiesce-

nerne, vil jeg helst fortzlle Dig Resten i min Hustrus

Narvarelse, for at vi i Forening kan legge Raad op.

' L
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[II. KAPITEL.

Under de store, skyggefulde Lindetrzer var Kaffe-
bordet dakket. Mellem Bladene legede lyse Solpletter
Tagfat ned over den hvide Dug og hoppede af og til
ind over Selvservicet for et Ojeblik at tznde smaa,
knitrende Blus i dets blankpolerede Flader.

Fru Werner sad i en magelig Kurvestol. Ja, hun
var bleven fyldigere end dengang, da hendes allerede
runde og blode Former dannede den flatterende Mod-
setning til Sesterens slanke, spaenstigé Ynde, medens
de 1 deres kokette Kostumer udferte deres Dobbelt-
numre paa Line, Hest eller rullende Globe.

Men denne Fyldighed kladte hende og ged en vis
adstadig Borgerlighed over hendes Skikkelse, der i ingen
Henseende reobede Artisten undtagen ved den Rankhed,
med hvilken hun ferte sig, og den Anstand, med hvil-
ken hun traadte paa sine Fedder.

Man havde taget Plads omkring Bordet, og Fru
Werner, hvis sarte, mathvide Teint nasten slet ikke
syntes at vare paavirket af Landluften, skaenkede rundt

1 Kopperne, medens hun kun paa Skremt ferte en Kamp

e e
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med den lette Sommerdragts Armer for at faa dem til
at glide ned over de hvide, buttede Arme indtil det
Sted, hvor Solbrazndtheden begyndte.

— Hun er s'gu en ken Kone endnu! sagde Holger
Werner, idet han med et triumferende Smil saa fra sin
Hustru over til sin Ven. |

Fru Werner redmede formelig, og idet hun med
sine troskyldige, blaa Ojne saa paa Helge Foss, sagde

hun: .

— De kender Holger, han vil altid gerne gore sine
-Buxer grenne hos Damerne.

— Hoser grenne! indsked Holger Werner rettende.

— Herregud, hedder det nu Hoser, ellers siger Du
altid, det hedder Buxer. Jeg tror aldrig, jeg lerer. det
danske Sproget.

— De taler saamznd udmarket, sagde Helge Foss
for at vere .galant.

— Naa, hendes Opdragelse er fuldendt. Det nytter
ikke mere at rette paa den. Men for at komme til-

bage til Sageﬂ, saa har jeg fortalt Helge om, hvordan

~det i sin Tid gik i Hamborg, og den Scene, vi havde

med Dolinda.

— Ja, jeg forsikrer Dem, Hr. Foss, De vilde al-
drig have troet hende kunne vzre saadan. Hun var
saa wiithende, at jeg formelig var bange for, at hun
skulde have slaaet Holger i Enden.

— Det er godt, Mo’er! sagde Holger Werner med
et Smil, lad mig nu fortzlle, hvad der videre skete.

— Forstaar sig, min Skat.
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— Hugo var saa lille, da vi var i Hamborg, at

PRI

han slet ikke havde nogen Erindring om, hvad der var
4 passeret, undtagen i de ferste Par Aar. Og vi gav
1 ~ ikke hans Erindring ny Nearing. Jeg forbed absolut
¥ min Hustru at tale til ham om hans Tante eller paa
o anden Maade at hidse hans Fantasi med nogen Art
g ~ Beretning om Cirkus eller Beridere. Saa ofte, der kom
et Selskab til Byen, holdt jeg ham borte, skent han
; tidt bad mig om at maatte komme derherr. Han har
“' aldrig set en Forestilling.

2 Ml B 3ot EBANEPIRI- 3 M SR 73 IR T o e Sner: s T

— Men det var en Fehler, var det ikke, Hr.

“ Foss, ja?

' Helge Foss, der nedig vilde vare Kampdommer,

o lod, som om han ikke heorte Spergsmaalet, medens

3 Holger Werner utaalmodigt fortsatte: g
— Naa, saa var det maaske en Fejl. Jeg mente ]
;, nu imidlertid, at det wvar rigtigst saaledes, og Drengen

'* treengte forresten heller aldrig paa, naar jeg tforbed

* | ham at komme i Cirkus. Han var et kvikt og flinkt ‘
Hoved og rask til Bogen. Nu i Sommer skulde han
1 have taget Przliminzrexamen. Den Dag, da han skulde i

op i ferste Fag, kyssede han os som szdvanlig til ;
e Afsked og red af Gaarden paa sin lille Norbagge. |

,! | Skent vi jo nok ventede, at han vilde klare sig, |
saa var vi dog spzndte paa, hvordan det vilde gaa
v: ham, men det gik over Tiden, og han kom ikke til-
,i bage. Vi 'blev.urolige, og jeg telefonerede ind til vor
‘ Kobmand, hvis Sen er "jzvnaldrende med Hugo. En

halv Time senere kom Drengen herud paa Cykle og
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meddelte, at Hugo slet ikke var medt til Examen. Man
havde troet, at han var bleven syg.
Jeg skyndte mig til Byen. Skolens Bestyrer var

meget ked over, hvad der var passeret. Han havde

Je
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nemlig anstillet en Undersogelse, af hvilken det syntes
at fremgaa, at Hugo var taget afsted sammen med et

omrejsende Beriderselskab, der havde givet Forestillinger

i et Telt oppe paa Torvet, og som i hej Grad havde
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spandt alle Drengenes Opmarksomhed. Tilsidst sagde

denne stive, vindterre Herre:

— Ja, min gode
Hr. Werner! Der ser
De, hvad ‘der kom-
mer ud af at gifte
sig med en Artist-
dame. Jeg tror al-
drig, det vilde have
passeret mnogen an-
den her i Byen eller

dens Omegn, at hans

Son var lebet af Skolen

stryger.

Jeg mente ganske vist omtrent det samme, men

det =rgrede mig at hore den Herre sige det med sin

ati(

i

s

SOom

en anden L.and-
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pedantiske, salvelsestulde Vardighed, og derfor svarede
jeg kort:

— Mine Familieforhold skal De ikke bekymre Dem
om, Hr. Skolebestyrer.- Derimod beder jeg Dem vare
mig behjzlpelig med hurtigst muligt at skaffe mig fat
i min Sen, for at han ikke i sin Ungdommelighed skal
komme til at begaa en eller anden Streg, som maaske

vil kunne vare ham til Skade for hele Livet.

— Det maa De henvende Dem til Politimesteren .

om, sagde Bestyreren med. en impertinent Mine. Det
er ham, der har med Vagabonder og Geglere at gore.
Her 1 Skolen kan Deres Son, selv om De skulde finde
ham, ikke komme mere. Et saadant Ansvar ter jeg
ikke paatage mig overfor de evrige Elever.

Blodet kogte i mig, men hvad var der at gore?
Jeg maatte gaa til Politiet. Det kunde imidlertid ikke
taa konstateret, hvor Drel‘l'gen var. Ved den omrej-
sende Cirkus var der kun to Laredrenge, og de havde
— efter hvad der blev bevist ved gamle Plakater —
veret der 1 flere Aar. Vor ZAngstelse voxede selviol-
gelig Dag for Dag, og jeg folte Trang til at tale med

et Menneske som Dig, der har en Del Erfaring paa
Artistomraadet.

Saa ligesom Du kom, fik jeg et Brev, der har
gjort os glad og bedrovet paa én Gang. Drengen fejler
ikke noget. Han er i god Behold, skriver han, men
hvor, det melder han intet om. Han vil ikke komme

hjem, for vi ved et Avertissement i Stiftstidende med-
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deler ham, at han maa faa Lov til at felge sin Lyst
og blive Artist. Hvad siger Du til det?

— Arrangementstalent, det har han da.

— Ja, det skal Gud vide. Men hvordan skal vi
nu gribe den Sag an. | |
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V. KAPITEL.

Efter at Holger Werner havde talt, blev der en
lille Pause, under hvilken A gteparrets Ojne hvilede paa
Helge Foss, som ventede man et Orakelsvar af hans
Mund.

Svaret faldt imidlertid alt andet end orakelagtigt,
idet Journalisten svarede:

— Jeg tror, det eneste rigtige er, at lade Drengen
tolge sin Tilbejelighed.

Fru Werner nikkede hen for sig uden at svare,
men Holger Werner sprang op af sin Stol i kendelig
Ophidselse og sagde:

— Det var oprigtig talt ikke det Raad, jeg havde
ventet af Dig. Tror Du virkelig, at jeg vil have min
Sen flakkende rundt mellem Zigejnere og Geoglere paa

Landevejen, optrzdende i et laset Telt, maaske end-

ogsaa her paa Egnen, til Spot og Spe for mig og min
Familie. Jeg har nok altid lagt Mzrke til, at der til
Trods for din tilsyneladende Alvor var ikke saa lidt af
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en Bohéme i Dig, men jeg gik dog ud fra, at Du var

bleven mere sat med Aarene, og at Du havde vzret
istand til at give mig et andet og bedre Raad.

Helge Foss sad tavs og smilede, medens han pu-
stede Regen fra sin Cigar ud i store Ringe, der dan-
sede afsted i den af Varme dirrende Sommerluft, indtil
de forsvandt som smaa Bomuldstotter mellem Trzernes
Blade.

— DMen saa sig dog noget, Menneske! Du gor
mig nerves ved den irriterende, overlegne Taushed. Du

maa da for Pokker kunne forstaa, at naar jeg har bedt

‘Dig om at komme, saa var det, fordi jeg i Dig ventede

-at finde en Forbundsfelle, saadan som den ene Mand

maa finde det i den anden. At Virginie ikke er klo-
gere end Du, det folger af sig selv. Feorst er hun
Kvinde, saa er hun Moder, og endelig er hun udgaaet

fra en gammel Artistfamilie. Hun har selvfolgelig og-

'saa sagt: Lad Drengen folge sin Lyst!

— Jeg har blot sagt: Lat ham probiere!

— Ja, probiere! probiere! Det er nemt nok sagt,
svarede Holger Werner mere og mere heftig, idet han
stillede sig foran sin Hustru og gestikulerede ivrigt. En
Artisttader kan lade sin Sen probiere, som Du siger.
Der er ingen Risiko ved det. Passer han ikke til Stan-

den, saa er Ulykken ikke sterre, han kan altid finde

‘noget, der er bedre. Men helt anderledes er det virke-

lig, naar Faderen som jeg tilherer en borgerlig Familie.

Jeg kan ikke saadan lade min Sen fare rundt som

Gogler.
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; — Holger! sagde Fru Werner i en bebrejdende
?i — Ja, undskyld, hvis jeg krznker dine Folelser, - '%*
f* men jeg har i Ojeblikket ikke noget andet Udtryk for ’i‘

% saadan en omflakkende Existens. Du vilde jo selv i
i sin Tid gerne ud af Artistlivet, skent Du virkede under
. ganske andre Vilkaar, og jeg‘ nzrede oprigtig talt den { ;
: Gang den Illusion, at Du stazrkere end nogen anden (il
; vilde modsaztte Dig, at et af vore Bern skulde gaa. ‘
% den Ve;. :I

' — Ja, wenn han ikke hafte Lust! ;
— Lust og Lust! Hvad véd en Dreng i den Alder 8
om, hvad han egentlig har Lyst til. Han synes natur- '
ligvis, at det er rask saadan at strejfe om som ,en fri. :“;
3% Fugl“, er det ikke saadan, det saa smukt hedder? Men H
vi Voxne maa vare mere kloge og forhindre det. Hvem %1
;% véd, hvad der kan passere, naar en Knzgt i den Alder r
% overlades til sig selv, og hvem véd, om han ikke en _
f’ﬂ Dag med god Grund vil legge et tungt Ansvar paa os, .‘i’-j_l
§ fordi vi ikke var fornuftige nok til at forhindre ham i b
i saadanne Narrestreger. “

R
B X

oA i

At Du ikke er klogere, Virginie, det faar endda

vare, men vil Du virkelig — her vendte Holger Werner

R S
et
B e

% sig indigneret mod sin Ven og fortsatte med Kraft —

fj vil Du virkelig have, at jeg, efter at have givet min i
? Sen den bedste Opdragelse, skal se ham flakke Landet ;gf‘
;fa, rundt med raa, forhutlede og beskidte Markedsfolk? %L
Vil Du virkelig have det?

— Nej!
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— Naa, det var da godt. Men i Himlens Navn,
hvad vil Du da, Menneske?

— Ja, hvis Du kunde saztte Dig lidt ned i Ro og
saa tie stille et Ojeblik, saa skal jeg gerne sige Dig,
hvad det er, jeg vil.

— Vear saa god! Jeg skal ikke aabne min Mund,
sagde Holger Werner, idet han kastede sig ned paa sin
Stol, slugte en stor Slurk Kaffe og dampede los paa
sin Cigar, der var ved at gaa ud efter den megen
Talen.

— Jeg vil selvielgelig ikke have, at din Sen skal
vere en Markedsgogler og flakke rundt med en snavset
Beridertrup. Ja, lad mig nu tale ud, det var jo Be-
tingelsen. Jeg vil have, at han mulig skal blive en
god og dygtig Artist. |

- Fru Werner nikkede, og Holger Werner gjorde en
utaalmodig Bevagelse.

— Det gzlder derfor ferst og fremmest om hurtigst
muligt at faa ham tilbage fra det slette Selskab, med
hvilket han har slaaet Folge. Han har jo kun gjort
det, fordi han ikke havde noget bedre.

Du skal love ham, at han maa felge sin Lyst, og
naar han saa kommer tilbage, saa maa Du holde det.

— Jamen, det er jo ...

— Enten maa Du love ham det eller i1ikke, men
hvis Du lover ham det, maa Du ogsaa holde det, ellers
taber han al Tillid til Dig.

Jeg rejser imorgen Aften til Udlandet. I en af de

store Cirkus i Hamborg, Berlin eller Paris skal jeg saa

!
j
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prove paa at skaffe ham en dygtig, paalidelig og sam-
vittighedsfuld Lzremester, med hvem vi saa slutter en
formelig Kontrakt, forelebig paa et Aar. Du betaler
selviolgelig for hans Uddannelse, saa at han kommer
til at leve under ordentlige, men strenge og regelmas-
sige Forhold, saa strenge og regelmassige som muligt.

Naar han saa har faaet at fole, at det at vare Ar-
tist er et Arbejde som alt andet, et maaske strengere
Arbejde end det, der krzves i de fleste af Livets ov-
rige Forhold, saa er det Tid til at lade ham vzlge.

Enten har han faaet nok. I saa Fald har han laert
at ride, lart at tale Sprog, lert endel af Verden og
lzrt at omgaas Folk. Han er kun sexten Aar, og glad
ved at slippe ud af Slaveriet kommer han hjem med
alle Udviklingsmuligheder, hvad Du saa end vil ud-
danne ham til.

Eller ogsaa faar han Karlighed til Faget og bliver
en god Artist. Det er ikke den daarligste og ikke den
mindst ansete Naerings'vej nu til Dags. Jeg skulde tro,
at din Svigerfader ved sin Ded ikke var slettere stillet
end de fleste Folk, der endog har haft ret store For-
retninger.

— Rugtig, rigtig, Hr. Foss! udbred Fru Virginie,
glad over den gode Forbundsfzlle.

Holger Werner sad laznge og taznkte over Sagen,
indtil han tilsidst sagde:
— Paa den Maade lader det sig jo here. Lad os

saa forelebig lade Sagen i Bero, indtil vi faar Knagten

hjem og talt med ham,
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— Hvor optreder den Cirkus forresten?

— For Tiden er den i Nykebing.

— Det passer med Brevets Poststempel. Lad mig
saa tage derhen og se, hvad jeg kan faa ud at det.

— Som Du wvil

— Sig mig blot endnu et.

— Hm?

— Har Du siden hert noget til din Svigerinde?

— Nej! Jeg har intet hert til hende, og jeg bry-
der mig heller ikke om at here noget til hende. Hun
er ded for mig og for Virginie med, sagde Holger.

— Ja, for maj mit! tilfejede Fru Werner med et
Suk.
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V. KAPITEL.

Det var en morsom lille Cirkus, der var indrettet
1 en Baggaard, hvis Port vendte ud til Torvet. Teltet
var gammelt, og det havde mange nye Lapper, der
skinnede hvidt paa det graa, grumsede Larred.

Umiddelbart for Forestillingen red hele Personalet
1 Karnevalsoptog gennem Gaderne. I Spidsen Direk-
toren, ifert blaa Kjole med Guldknapper, hvid Vest,
stramme, lysegule Benklazder og heje, lakerede Ride-
stovler. Ved hans Side red Skoleryttersken, der engang
havde varet slank, men som nu var godt paa Vej til
at legge sig ud. Hendes altfor svere Midie arbejdede
under Ridtet voldsomt mod det stzrkt sneorte Korset,
saa at hun stennede ved det, og den stramme Flojels-
kjole hist og her skiltes i Semmene.

Bagefter disse Honoratiores kom et ungarsk Orkester
paa 5> Mand; det var merke, lidt skumle Fyre i gronne

Uniformer og med nogle forfardelig falske Instrumenter.

Carl Muusmann, Romaner. III. 3
Den flyvende Cirkus.
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Deres Horn skingrede gennem den lille Kebstads ellers
saa stille Gader, og navnlig gjorde Janitscharen et saadant
Spektakel med sin Tromme og sine Bakkener, at han
alene nasten forslog for et helt Musikkorps.

Efter Spillemandene kom en Mand med en Vaske-
bjern, der besvearlig vaklede afsted i1 oprejst Stilling
med Ring i Nasen og en Stok lagt ind mellem Ryggen
og Forlabberne.

Optoget sluttede med et Par Klowner og en 1 Jo-
ckeydragt klaedt Dreng, der stod op paa Hesten. Det
var en fix Knagt paa en 14 Aar, og han var ogsaa
den, der 1 Cirkus havde det storste Publikum. Paa
Plakaten kaldtes han: Den verdensberomte Miniatur-
jockey Litle Jack.

Optoget havde faaet hele Keobstaden paa Benene.
En Skare af Borgerfolk og Drenge, der marscherede i
Tak til Musikens Toner, slentrede bagefter Beriderne
og blev staaende i en tzt, maabende Flok udentor
Teltet, i hvilket den brogede Kavalkade nu var for-
svunden.

Foran Teltet var en Art Estrade med en stor
Tromme og en Klokke. Paa et magtigt Skilt stod
malet med kaempemassige Bogstaver ,Cirkus a la Bar-
num¥. Paa Siderne var anbragt store Billeder, der var
meget lovende. Paa et af dem saa man saaledes en
Jeger i Kamp med fire Lover, paa et andet stod en
Hest paa ét Ben paa en Champagnetlaske, og paa et

tredie dansede to Svin Menuet.
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Paa Estraden sad en gammel spidsnaset Kone med i:§ |
et udslidt og forgreemmet Ansigt. Hun havde Plads o
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ved et lille Bord, paa
hvilket der stod en
Pengekasse. En Mands-

person kravlede fra

Teltet op paa Estra-
den. Han var ikke
sterre end Tobak for |
en Skilling. Tidligere

havde han da ogsaa
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varet vist frem som Dvarg i Admiralsuniform og ridende
paa en G}}ngehest. Efterhaanden som han var bleven
zldre, tilfredsstillede det imidlertid ikke langere hans
Argerrighed at vare Dvearg, han var nu Udraaber.
Hans Krop havde brede Skuldre, hans smaa Ben var
hjulede og stzrkt byggede, og paa Halsen sad et
Hoved saa magtigt, at man kunde tro, der var Vand
1 det.

Dvargen havde en skarp og skazrende Stemme.
Han ringede uafbrudt med Klokken, slog paa Trommen
og gjorde i det hele et djzvelsk Spektakel, medens han
nasten skreg sig hzs med ferske Vittigheder:

— Vearsartig og trad indenfor, mine Herskaber!
Hvad De ser her paa Billederne, er aldrig set i nogen
Cirkus, og De ser det heller ikke her. Lauter Gemiith-
lichkeit, keine Hexerei. Hokus, Pokus, Nippedopus!

Vearsartig!

Det lille Telt fyldtes efterhaanden. Helge Foss.

tog en Logeplads og blev vist hen i Fremmedlogen.
Denne adskilte sig fra de andre ved, at den udvendig
var betrukket med nogle gamle Stykker Gulvtappe.
Til Gengzld for denne Komfort maatte man finde sig

i den Géne, at der gik et Rendestensbradt tvears igen-

nem den.
Forestillingen begyndte. Helge Foss saa sig nojere

om for at gore sine lagttagelser. Det forekom ham
ikke, som om nogen af de Artister, der optraadte,

kunde have videre Interesse af at have en Lzredreng

.
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i Hugos Alder. Men saa fzstede hans Opmarksom-
hed sig ved ,Litle Jack“. Han var fremme to Gange,
forst som Linedanser under Navnet Alexis Petrowsky,
derefter som Verdens mindste Jockey, der ievrigt
giorde sine Sager fortrinligt, saa at han ikke blot hil-
stes med starkt Bifald, men ogsaa fik baade Blomster
og Appelsiner kastet ind 1 Manegen.

Men Helge Foss’ Opmarksomhed var dog szrlig
henvendt paa den Mand, der gik med Chambrieren,
medens Litle Jack optraadte. Helge Foss kendte ham
godt fra gammel Tid. Han var Typen paa en Artist-
udklekker og havde i tidligere Dage haft et Numer
med tre Damer, der | gik for hans Detre.

Efter hans Paakledning at demme syntes det, som
om han nu var bleven noget mere reduceret, end da
han havde sine store Engagementer og dog stadig var
1 Pengetrang, fordi han spillede.

Denne Mand, hvis Navn var Gronemann, levede

nu aabenbart af at rejse med Litle Jack. Der var en

Mulighed for, at Hugo, hvis han havde snydt sig til
at se en Cirkusforestilling, netop var bleven fristet af
den Lykke, som hans Jazvnaldrende gjorde.

Og der var ogsaa en Mulighed for, at Grone-
mann, hvis Drengen havde henvendt sig til ham, var
gaaet ind paa at tage ham med for paa en eller an-
den Maade at gore Forretning med ham. Var denne
Antagelse rigtig, vilde hele Arrangementet kunne ind-

skreznkes til et Pengespergsmaal.
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— Hvor plejer Hr. Gronemann at spise til Aften?

— I ,,Snedkerkroen®, lod Svaret.

Da . Helge Foss {forlod . Teltet,
en passant til Forretningstoreren, der stod ved Ud-
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VI. KAPITEL.

Snedkerkroen var et meget ejendommeligt Logis-
hus, der laa paa Vejen ned mod Fjorden. Udvendig
var Huset baade vindt og skavt.  Det var opfert af
Bindingsvark, og den overste Etage sprang lidt frem
over den underste og prasenterede et Regiment snurrigt
udskaarne Bjzlkehoveder.

En stejl Stentrappe,r som -det efter Sigende var
hejst ubehageligt at blive kastet ned ad, ferte op til
en tung Trazder, paa hvis Midte der var anbragt en
Metalhammer.

Ovenover Deren hang ud fra Muren som Skilt en
Art Banner, paa hvilket der var malt en gylden Hovl
og en Saug. Paa en Plade, der stod i et af Vinduerne,

var skrevet med hvide Bogstaver paa sort Grund:
y,Rum for Resande og Logis for Sjafolk”.

- Den kampemassige Vart, der altid selv stod bag
sin Disk, talte et radbrzkket Dansk med svenske Brok-

ker imellem.

Beveartningen i Stuen var bekladt med gammelt
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Tapetpapir, der engang havde vzret blaat, men som
nu havde en ubestemmelig Farve. Hist og her havde
man aabenbart for at lappe paa det anbragt en stor
Plakat med Brydere i alle mulige Stillinger. Varten
var nemlig Byens stzrkeste Mand. Det herte til hans
Livs storste Oplevelser, at han engang var medt i en
Teltcirkus paa Torvet for at varne den lokale Are
mod en tysk Bryder.

Det herte til hans Livs sterste Skuffelser, at Ty-
skeren kastede ham som en Vante hen ad den bark-
fyldte Manege, i hvilken der endog var et Par toppede
Brosten, men sluttelig:. horte det til hans Livs sterste
Triumfer, da han Aftenen derpaa kastede Tyskeren.
Paa den Mindedag var den lille Cirkus fyldt til sidste
Plads, Begejstringen antog sydlandske Dimensioner, og
udentor ,Snedkerkroen“ udbragte en Flok unge Menne-
sker et Leve for Vartshusholderen.

Det gjorde vel noget Skaar i den nationale Glazde,
at han {ra Stentrappen takkede paa sit halvsvenske
Sprog, men fra den Dag regnede Snedkerkroens Vert
sig selv for Artist, og na'ar der var Beridere i Byen,
boede de altid hos ham.

Efter lidt Betankning traadte Helge Foss ind i
Stuebevartningen, der var fyldt af en tyk, kvalm nasten
uigennemtrangelig Tobakstaage. Ved et lille Bord i en
Krog sad to Semznd med Kridtpiber i Munden og
spillede Kort. I en Sofa i et andet Hjerne saas en
gammel Mand med hvidt Skag til Bzltestedet. Han

gned paa en forkelet Violin, medens han slog Takt i
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Gulvet med det ene Ben. Samtidig flej en Abekat,
som han havde i1 en Lanke, der var befzstet ved hans
Belte, frem og tilbage paa hans Skuldre, medens den
af og til pillede ham i Haaret.

Paa Bordet midt paa Gulvet var der dakket under
den store Lampe til 4 Personer.

Helge Foss satte sig ved et lille Bord og bestilte
et Glas OJ1. Den Gamle vedblev.at gnide paa Violinen,
medens Abekatten, der for Hoste bar en tynd strikket
Troje, uafbrudt sprang hen mod Gasterne og viste
Taznder ad dem, eller raslede med en lille Tinspare-
bosse, som den havde i Haanden.

Den {forste, der medte, var Direktoren. Han vér
endnu ifert hele sin Pragt, og alle saa op, da han
traadte ind.

o Lad os blive fri for den Kattemusik, Gamle!
sagde han og puttede et Par Kobberskillinger i Abe-
kattens Besse. Giv Skroget lidt Mad paa min Regning,
raabte han derpaa til Varten saa hojt, at hele Lokalet
kunde here det. |

Den Gamle rejste sig, og der leb Vand ud af hans
rodkantede Ojne, medens han sagde i en grazdende
Tone: |

— Aah, Gud vélsigne Dem, Hr. Didrekteor!

— Tak, det er godt. Lad mig nu bare have Madro,
tilfojede han, da den Gamle, der var kommet hen til
Bordet, gjorde Mine til at ville kysse hans Haand.

Direktoren saa over Bordet med et sultent Blik,

som om han i en Mundfuld vilde spise alt, hvad der
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var paa det, og det var nu ieVrigt heller ikke saa
meget: Bart Bred, Smer og nogle Tallerkener med
Polse og Ost.

Med Kniven i1 den ene Haand og Gaflen i1 den
anden begyndte han at opfere en fortzerdelig Musik,
1det han trommede 1 Bordet, medens han vedblev at
raabe:

— Naa, hvad vanker der iaften!

Endelig kom Vearten selv pustende med et stort,
dampende Fad, og et Ansigt, der syntes at glinse af
Lakkersult:

— Varme Frikadeller med stuvede Poteter.

— Um! Varme Frikadeller! udbred Direktoren,
medens alle Ojne i Lokalet med Graadighed hvilede
paa den misundelsesvardige, der saaledes skulde spise
varm Mad ved Nattetide.

I det samme gik Deren op, og Artistfader Grone-
mann traadte ind, ledsaget af to Drenge. Den ene var
,Litle Jack®, der optraadte med en vis Sikkerhed, den
anden var en ken Dreng paa 14 Aar af et mere genert
og usikkert Vasen. Hans Udseende var opvakt, og
han havde stadig Ojnene med sig. Det syntes, som om
alt, hvad han saa, havde Nyhedens Interesse for ham,
og fik hans Fantasi til at arbejde voldsomt.

— Varme Deller! Varme Deller! Gronemann! raabte
Direktoren med Munden fl,:ld af Mad.

Ogsaa paa Gronemann syntes Dellerne at gere et
dybt Indtryk. Han satte sig ved Siden af Direkteren
og langede med Gaflen til Fadet. Broedet og Taller-
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/

kenerne med Polse og Ost blev skubbet hen til Dren-
gene, der gumlende tog fat. Da de havde spist et
Kvarters Tid af den terre Mad og drukket Malk til,
sagde Artistfaderen:

— Saa, nu er det bedst, I gaar til Kojs.

De tog begge Hr. Gronemann i Haanden og buk-
kede, derpaa forsvandt de. ,Litle Jack® syntes, da
han gik, at kaste et af Langsel fyldt Blik mod Frika-
dellefadet, medens dette aldeles ikke interesserede hans
Kammerat, der kun havde Oje for Abekatten med Uld-
trojen og Sparebossen.

Paa et Vink af Artistfaderen forsvandt begge Dren-

gene gennem en Deor ved Disken op 1 Logishuset.
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VII. KAPITEL.

Efter at Drengene var gaaet op, blev Direktoren
og Artistfaderen siddende alene ved Bordet, medens de
drak en Toddy. Direktoren gabede uatbrudt og strakte
flere Gange sit fyldige Legeme, saa at det syntes at
puste sig op ligesom en Ballon. Da han havde drukket
sit Glas ud, rejste han sig og hilste med Imperatormine
Godnat til alle Sider.

Saa forsvandt han.

Det var dette Tidspunkt, Helge Foss havde ventet
paa. Han vidste af gammel Erfaring, at den =ldre
Gronemann ikke herte til dem, der fandt tidlig i Seng.
Journalisten rejste sig derfor fra sin Plads, gik hen til
Bordet og prasenterede sig selv.

Artisttaderen foer op med mange Ceremonier.

— Det er mig en stor Haderspost at hilse paa en
Hovedstadsjournalist, sagde han og gjorde nogle dybe
Skrabud. Har Herren virkelig vist os den Are at
overvare vor beskedne Forestilling?

— Ja, jeg har! Dem husker jeg iovrigt godt fra
den Tid, da De wvar hos Renz!
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— Hos Altmeisteren! Ja, det var skonne Tider.
Naa, saa det husker De virkelig. Saa er det mig en
dobbelt Glede at hilse paa Dem. Enhver holder jo
mest af at mindes sine Glansdage, da man endnu rul-
lede paa Lykkens Kugle, og desuden er der nu saa
mange Gronskollinger mellem Pressens Mznd, der ikke
véd, hvem man var.

— Vil De ikke drikke en Toddy til?

— Tak, som byder! Hr. Vert, gor Kahytten klar
til den Herre og mig. ‘

Verten forsvandt med et Buk, og Hr. Gronemann
sagde i en sagte Tone:

— Det er saadan et tarveligt Publikum, der kom-
mer her. Vi maa hellere forsvinde i de indre Aparte-
manger.

En Dor aabnede sig, og de to Gaster traadte ind
i en Art Bagverelse, der var meget ejendommeligt ud-
styret. |

Langs Vaggene lob en fast Sofa med Voxdugs-
betreek rundt om et stort bredt Bord. Over dette var
i det lave Loft anbragt en Hangelampe. Rummet lig-
nede ievrigt et Kaptajnslukaf med malede Koeojer paa
Siderne og Dekorationer bestaaende at gamle Huggerter,
falmede Dannebrogsflag, Reklameplakater for Damp-
skibe og et Par Sekort. Paa hver Side af Deren hang
en Lanterne, der var tzndt, og at hvilke den ene var
forsynet med et grent, den anden med et redt Glas.

— Det er det, vi kalder ,Kahytten“, sagde Artist-

faderen forklarende. Den har Varten indrettet til sig
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selv. og sine nzrmeste Venner for at mindes den Tid,
da han foer tilses. Naa mellemstunder kan Segangen
sgu ogsaa vare hej nok herinde, tilfejede han med et
bredt Grin. Jeg véd ikke, hvad Herren mener om at
ingvitere ham med ind. Det er saadan en skikkelig
Fyr, og saa fortzller han de dejligste Lognehistorier,
der er lige til at tage og fole paa med Bzlgvanter.

— Tak, jeg vil helst vare alene med Dem. Der
er noget, jeg gerne vilde tale med Dem om.

— Med mig! Gud bevares, det skal vare mig en
grang Plaser.

Varten kom ind og satte et Par store dampende
Toddyer paa Bordet. Han kastede et langt Blik hen
til Gezsterne, men da ingen af dem gjorde Mine til at
anmode ham om at tage Plads, forsvandt han igen.

— Det er et Par raske Laredrenge, De har, sagde
Helge Foss indledende.

Gronemann gav sig til at le, saa at hans fyldige
Mave gyngede op og ned i Belgebevagelse..

— Tror De ogsaa det? Ja, det behever De nu
ikke at skamme Dem over. Der var en Betjent, der
ikke var klogere forleden Dag. Han kom til mig og
vilde snuse med sin rede Nzse, som for Resten ikke
syntes . at vare meget fintmazrkende. Han ledte efter
en lille Fyr, der var stukket hjemmefra, og saa mente
han, at det maatte vare en af mine to Lzredrenge.
Jeg tog ham med hen i Cirkus og lod ham forst se
Alexis Petrowsky som Linedanser og derefter ,Litle

Jack® som Jockey. Han troede, at det var to forskel-
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lige, og da han at gamle Plakater havde overbevist sig
om, at de begge havde optraadt i over et Aar, for-
svandt han med mange Undskyldninger.

— Det var meget fiffigt, sagde Helge Foss, der nu
torstod, hvorfor Hugos Eftersogning ved Politiet ikke
havde givet noget Resultat. Men jeg kan skam godt
se, at Alexis og Jack er en og samme Person, og at
den anden lille Fyr, endnu ikke har lart noget. Jeg
kan endogsaa sige Dem hans Navn.

— Saa? sagde Gronemann og stirrede paa Journa-
listen med et stupidt Udtryk.

Ja, han hedder Hugo og er Soen af Godsejer Werner
paa ,Frydenlund®.

— Det er da redsom til Naese de Pressemand har,
sagde Gronemann, ikke uden en vis Beundring, sam-
tidig med, at han dog med kendelig Mistro saa op og
ned ad Journalisten.

— De skal ikke vzre bange. Jeg vil ikke for-
raade Dem, men lange vil det jo dog ikke vare, inden
Faderen faar opsporet ham, naar han vil satte lidt ind
derpaa.

— Nej, det er netop det forbandede ved det, og
det generer mig 6gsaa, og det saa meget mere, som
jeg nu ikke lenger har nogen Brug for ham. Jeg tog
ham med, da han kom, fordi jeg den Gang var lige
ved at blive uenig med ,Litle Jack“s Fader. Nu er
det drevet over, og nu har jeg kun Ulejlighed at
Knagten. Det er en Mund mere at fede. Jeg skulde
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ikke have noget imod at blive ham kvit paa anstan-
dige Vilkaar.

— Hvad kalder De anstazndige Vilkaar?

— Mine udlagte Penge for den Tid, jeg har fodt
ham og Nordbaggen. Det var arlig talt den, der fri-
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stede mig W]

mest. Naa, ’
det blive gk R (T AT e ‘l,]_’;"l,

Summa Summarum. Skal vi sige ... hundrede Kroner

kontant.

— Top! Jeg overtager ham.
— Gor De!

— Ja, oprigtig talt skal jeg indremme Dem, da De
nu har varet =rlig mod mig, at jeg foruden at vare
Journalist ogsaa er 1lidt af en Artistagent. Hvad jeg

vil bruge Drengen til, kan jo vzre Dem ligegyldigt,

Carl Muusmann, Romaner. III. 4
Den flyvende Cirkus.
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VIII. KAPITEL.

Hugo blev meéget forskrzkket, da den gamle Ar-
tisttader kom ind paa det lille Tagkammer, i hvilket
de to Drenge laa, og meddelte ham, at han var bleven

solgt til en fremmed Mand.

Helge Foss kom imidlertid hurtigt paa en god Fod -

med sin unge Ven, paa hvis Ideer han kunde gaa ind,
og som begarlig lyttede til alle hans Fortaelhnger fra
Artistlivet.

— Airlig talt, sagde Hugo, medens de sad og spiste
Frokost paa det store Hotel, der rigtignok wvar noget

andet end ,Snedkerkroen“, saa tror jeg, at det vilde

have faldet mig lidt Vanskehgt at finde mlg til Rette

mellem de Folk.

— Du har altsaa allerede faaet nok af at veare
Artist. |

— Nej, sagde Hugo ivrigt, det har jeg ikke, men
Jeg Vil vere rigtig Artist i en stor Cirkus og rejse i de
store Byer og tjene mange Penge, for det siger Litle

Jack, at man kan.
4*
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— Ja, det gaar nu ikke saa let, som Du tror, men
der vil netop blive gjort, hvad der kan gores, for at
Du kan opnaa, hvad Du eonsker.

— Hvor skal vi da rejse hen, og hvad Arbejde
gor De?

— Jeg gor ikke noget Arbejde, min Dreng. Jeg
er en Ven af Din Fader. Mit Navn er Helge Foss,
har Du aldrig hert det hjemme.

Hugo stirrede paa Journalisten med aaben Mund.

— Jo, det har jeg rigtignok. Er De ham?

Men efter at han havde set tilstraekkeligt paa Jour-
nalisten, rejste han sig pludselig fra Stolen og sagde:

— Men saa vil De have mig hjem med. Det tor
jeg ikke, det vil jeg ikke . . . |

Helge Foss havde lidt efter lidt faaet beroliget
Hugo og forklaret ham, hvorledes Sagerne stod. Dren-
gen var derefter nolende gaaet ind paa at vende med
tilbage til ,Frydenlund“, hvor Modtagelsen strax havde
veret mindre hjertelig. Efter at Faderen imidlertid
havde faaet Vished for, at Drengen stadig stod fast
paa sit Forszt, havde han givet ham sit Lefte om, at
han maatte faa Lov til at felge sin Lyst. Holger
Werner gjorde det nzrmest, fordi han frygtede en ny
Skandale ved Drengens Forsvinden, og fordi det ganske
unge Menneske alligevel forelobig vilde vare ret umulig
mellem Byens Bern. Holger Werner stolede sikkert
paa, at Hugo i Lebet af et Aars Tid skulde veare ku-

reret for de Nykker, og saa kunde man jo se Tiden

an saa lange.
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Efterat Sagen saaledes var bragt til en endelig *
Ordning, havde Helge Foss forladt ,Frydenlund“ for

S

T w

at tiltrede sin Udenlandsrejse. Han var nu naaet til
] Berlin, hvor han strax havde gjort Skridt til at udfere
1 det Hverv, han havde paataget sig: at skaffe Hugo en .
; dygtig og anerkendt Laremester. L :
; Der var imidlertid ingen af de store Cirkus for ;L: '
Tiden i den tyske Rigshovedstad, og Helge Foss fort- ﬁt;?.’z
satte sin Rejse til Bryssel. t ’
Medens han sad i den pragtfulde Kafé: ,De tusind :lid
’, Sojler® paa den gamle Torveplads med de originale, 5‘:
% rigt forgyldte Huse, lod han Blikket lebe ned over Ru- 5%4
% briken med Forlystelser og laste: f,
laften stor Forestilling ,ﬁ
Fyrstinde Ratefskis T
verdensberomte | i

flyvende Cirkus. i

Nutidens eleganteste og kostbareste amerikanske Jernbygning. }‘
Fyrstinde Ratefski! Det Navn havde Helge Foss
aldrig fer hert. Var det Humbug, eller var det vir- ;;

kelig en forste Klasses Cirkus. Han vilde i hvert Fald

ikke lade Lejligheden ubenyttet.

Fyrstindens Cirkus laa paa de gamle Fastnings- 18

il

varker i Nazrheden af det magtige, firkantede Taarn, q
-jr.‘[f;
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der i sin Tid var Fangsel og ferte det ildevarslende
Navn: Albas Bastille.

Bygningen saa ikke szrlig imponerende ud udetra.
Den var opfert af tyndt Belgeblik og dakket at et
halvkugleformet Tag, der gav den en vis Lighed med
et Observatorium. Ved Indgangen var der ikke gjort
nogetsomhelst for at tiltre@kke Publikums Opmarksom-
hed ud over Anbringelse af nogle store Plakater. Bil-
letterne solgtes fra Vogne, der var keort op paa begge
Sider af Cirkusbygningen, og 1 hvilke der var ambu-
lante Kontorer, der ogsaa kunde fungere, naar Sel-
skabet var paa Rejse.

Helge Foss passerede forst gennem den lange,
tunnellignende Indgang. Hans Nysgerrighed var vakt,
men han ventede sig dog ikke stort.

Da Forhanget blev slaaet til Side, og han traadte
ind i den rummelige Cirkus, felte han sig nzsten over-
valdet af den Elegance, der slog ham i Meode. Skont
han havde besogt adskillige Lokaler, havde han aldrig
truffet et, der i Stilfuldhed og Smag kunde maale sig
med dette. |

Gange, Trapper og Logegulv var dekkede af tykke,
blode graa Brysselertepper, i hvilke Foden formelig
sank ned. Alt Inventar var holdt i graa Lakering med
Selviorsiringer. Stolene var polstrede med blaat Flejl,
og Vagge og Ihdgange dezkkede af tunge blaa Silke-
drapperier. Over Staldindgangen var rejst en Baldakin

i svaere blaa Stoffer, der overst oppe sammenholdtes af

en magtig Fyrstekrone af Selv. Her var Orkesterets
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Plads, der ligesom den ovrige Cirkus oplystes at Lam-
per, som samlede sig sammen i Buketter af blaa Klokke-
blomster. Hvalvingen, der spandte over hele Cirkus,
var betrukket med merkeblaat Flejl, og paa dette var

anbragt smaa Lamper som Stjerner, der mod den dybe
| Baggrund tegnede alle. de kendte Himmeltegn, saa at
man nasten folte sig som i fri Luft en frostklar Nat.
Kun at man her sad hyggeligt og mageligt 1 de blede,
brede Lznestole og saa ned over Manegen, der var
daxkket af et tommetykt Brysselertzppe af en serlig
grov, opflosset Vavning, der i Midten fremstillede et

Navnetrzk med Fyrstekrone.

Logerne, at hvilke der kun var et begrznset An-

tal, var fyldt at et elegant Publikum, i hvilket Offi-
cersstanden var fremherskende, medens Damerne var
mere overdaadige end distingverede i deres Paaklazd-
ning. o o
Musiken faldt ind med Soldaterkoret af ,Faust®.
Tolv Staldkarle i Uniformer af fint blaat Klade og
med Selvknapper med kronet Vaaben, stillede sig op
paa den ene Side af Staldindgangen. Paa den anden
stod tolv unge Balletdamer som Pager 1 lysegraa Silke-
trikot og kort blaa Fleojlsbluse med Slag.

Under Touche fra Orkesteret og Bifald fra hele
Cirkus blandet med Bravoraab traadte en Kvinde ind

gennem Espalieren.

Hun var slank og elegant, ifert en stramtsiddende

graa Flojlsridekjole med en Buket Violer i Brystet og
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Anstand,

sig selvbevidst og med stor
idet hun hefligt

lysende Dblaa

den hejhalsede

Kjolelinning. @ Hun {ferte
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nejede for Publikum og modtog det Vald af Blomster,

som Tjenerne slzbte ind.

Helge Foss sad taus og betaget.

Der var ingen Tvivl mulig: Det var Dolinda, der

var bleven Fyrstinde Ratefski.
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IX. KAPITEL.

Medens Helge Foss nasten som i1 en Drem havde
siddet og set paa Forestillingen, hvis Program i alle
Henseender var fint og udsegt, var der en Tanke, der
var modnet hos ham.

Efter Pavsen, 1 hvilken han havde havt Lejlighed
til at beundre de nydelige Stalde med agte Blodheste
i fortrinlig Kondition og den lille elegante Restaurant,
skrev han et Par Ord paa sit Kort, og sendte det med
en af Kontrollererne ned til Direktricen.

Manden, der modtog det, betznkte sig et Ojeblik,
som om han var angstelig ved at udrette Arindet.
Til Gengeld var han dobbelt heflig, da han kom til-
bage med et andet Kort, paa hvilket der blot stod:

Kom ned i min Garderobe efter Forestillingen.
Det skal more mig at snakke lidt med Dem om

gamle Dage og fzlles Bekendte.

Dolinda.
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Helge Foss var saa utaalmodig efter Medet, at han
nzsten 1kke kunde sidde rolig paa sin Plads, indtil
Programmet var spillet til Ende.

Saa snart Publikum begyndte at stremme ud, gik
han rundt ad den med Blomster og Spejle smykkede
Ridegang hen til Saddelpladsen. En af de liberikladte
Tjenere aabnede med et Buk en Der, paa hvilken der
var anbragt en Seolvplade med det ene Ord: Direk-
tionen. . .

Helge Foss traadte forst ind i et lille Kontor, i
hvilket en Mand, der vendte Ryggen til, stod bejet
over en Pult. |

Derfra fortes han gennem endnu en Der ind-i et
lille aflangt Varelse, hvis ene Vg var fuldstendig
dekket af Skabe, der aabenbart var beregnet til alle
Slags Kostumer. Paa den modsatte Vag var anbragt
et magtigt, venetiansk Spejl, der naaede fra Loft til
Gulv, og i hvilket man med Lethed kunde spejle sig i
fuld Figur. Paa hver Side af det store, tykke, slebne
Glas var yderligere anbragt to Spejlfleje, der kunde
slaas ud paa Selvhangsler, saa at den, som stod inde
mellem Fladerne, vilde komme til at se sin Skikkelse
mange Gange gentaget fra alle Sider.

Et elegant Toiletbord med Rekvisitter af Selv og
Service af Onyx stod i Nzrheden af Spejlet, og ved
Bordet sad en Kvinde beskaftiget med at legge den
sidste Haand paa sit Toitette.

Det var Fyrstinde Dolinda Ratefski.
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5
Da Helge Foss traadte ind, rejste hun sig og gik :

hen imod ham, idet hun rakte ham Haanden. '
Hun var ifert en enkel, smagfuld sort Silkerobe,

der sluttede tzt om hendes slanke Figur og yderligere |

fremhazvede dens magre, spanstige Elegance.

| Det var, som om- Aarene var gaaet sporlest hen
over denne Kvinde. Hun var akkurat den samme, som
da Helge Foss i sin Tid havde truffet hende som Do-
linda Clarck, kun ferte hun sig nu med en endnu sterre
Sikkerhed, og der var en vis bydende Myndighed over

hendes ranke Skikkelse. Hendes merke Ojne havde en

skarp Glans, og Udtrykket om den smalle, fine Mund

var haardt, saasnart hun lod det konventionelle Smil
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torsvinde bag de tynde, rede Lzber. Hendes Teint
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havde bevaret den ejendommelige selvmatte Hvidhed,
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der stod saa fortrezffeligt til den sorte Dragt, og naar

Udtrykket var 1 Ligevaegt, var der ikke en Rynke paa
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den heje, hvide Pande, der hzvede sig stejlt op fra den jﬁ
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mindelig Ordre som nu, da hun med en utaalmodig
Haandbevagelse gav den ventende Tjener Tegn til, at :

‘{i han skulde forsvinde, saa kom der en dyb Fold mellem

‘ | Brynene og Naseboerne udvidede sig som paa en Race- j
Fei hest. Den lette Redme, der samtidig i et Nu goed sig

L it over de hvide Kinder, medens Ojnene glimtede med

%"‘é | metallisk Glans, forraadte den nervese Kvinde, der ikke

“‘J‘a‘?{‘ | ’ taalte nogen Modsigelse, og hvis Vrede kunde voxe til g
i Lidenskabelighed.
bt — Vil De ikke trzzde ind i min lille Wigwam,
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sagde Dolinda atter med Venlighed og slog nogle svare
Silkeflojlsportierer til Side, som dakkede for den neder-
ste Trediedel af det lange, smalle Rum og omdannede
det til et lille, koket Kabinet.

Loftet bestod af hvid Silke, der var lagt i Lag, og
som leb op i en Spids, som i et Telt. Alle Meobler
var holdt 1 lyse Farver, og paa Bordet stod en stor
Standlampe med en lysered Skarm. |

Dolinda gik hen til et lille Isskab, der stod paa et
Jernstativ i1 en Krog af Boudoiret og tog en Champagne-
koler, 1 hvilken der var anbragt en Flaske. Et Selv-
ror med en Hane var stukket ned gennem Proppen, saa
at man kunde tappe et enkelt Glas ligesom af en Sifon.
Hun skznkede to Glas, stillede dem paa en Bakke paa
Bordet og bed Helge Foss en lille tynd Cigaret af et
Selvetui. Saa lagde hun sig mageligt tilbage i Stolen,
idet hun bejede begge Armene bag om dens Ryg, og .
medens hun blaste Rogen ud af begge Mundvige, sagde
hun mellem Tenderne:

— Naa, hvordan synes De, at jeg har faaet ind-
rettet mig?

— Det er det eleganteste, jeg nogensinde har set,
sagde Helge Foss med en zrlig Beundring i Stemmen.

— Det glader mig, svarede Dolinda med et Smil,
idet hun bejede sig frem og tog sit Champagneglas for
at klinke med Gasten. En saadan lille Téte a téte her
1 mit. Allerhelligste falder ievrigt kun i de aller ond-
skabsfuldeste eller de aller elskvardigste Journalisters

Lod. Jeg regner Dem til de sidstnzvnte.
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Helge Foss rejste sig: og bukkede, idet han temte
Glasset, og Dolinda vedblev: | ‘

B e .
—

-~ 3 -

ity

[ ratigpah. 2

- — Naa,, og hvordan har 'saa min kazre Familie

det? Lever den stadig i bestandig Borgerlighed?
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— Ja, det er saa som saa, svarede Helge Foss.

N -
My ..

Det er netop derfor, jeg har segt Dem, da min Vej
taldt her forbi.

— Hvad mener De? spurgte Dolinda forbavset.
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"} — Ja, for at sige det kort: Hugo er lebet hjemme-
fra for at blive Artist.

Der gik et spodsk, nasten hoverende Smil over
Dolindas Ansigt.

— Aah, Herre Gud, vil Virginies og den astadige

Hr. Holgers Sen vare Gogler! Det er Hzvnen, der
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kommer over deres Hoved. Det rode Artistblod, det
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er staerkt, sterkere end Hr. Holgers tynde, blege Blod.
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. Jeg tznkte mig nasten den Mulighed, da jeg saa den
lille Knzgt for mange Aar tilbage. Allerede den Gang

var der Krummer i1 ham. Men . hvad kommer det
egentlig mig ved?
— Jeg vilde gerne have, at De skulde tage Dem

af ham og skaffe ham en god Lzremester, saa at han
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kunde blive en virkelig dygtig Artist.
— Jeg skulde opdrage Virginies Sen! Er det etter
hans Forzldres Onske, at de bringer mig den Besked?
— Nej!.
Dolinda blev lenge siddende tavs. Saa gentog hun:
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den Maade, paa hvilken min Sester og Svoger har
haanet mig og min Families Stand!

Saa tilfejede hun pludselig:

— Kom hen og spis til Middag hos mig imorgen
Kl. 5. Jeg bor paa Waterloo-Boulevarden Numer 16,
saa kan vi tale om Tingene. Paa Gensyn! Jeg maa
ud 1 Manegen, vi har Natteprove iaften. Vil De se

paa den, er De velkommen.

i
!

kS £y
; I-. .
l!:: i
Fistn
i % 1E3
ja8 B

aid

e
"';\'

¥y

.




.41

T S A o i RS P i
¥ - . - -l . R 3 > =~

bty &y

———

:’ a
pAvns
e S e e
T X

-

s A4

‘qu:?a

i !

. : L -
. I |
}"‘ . L

) £ ',_? —

2 B A
gl
e e
e
i

“ Bor by B Fier 3o
Wt > S Db S I I
P i

Py
B s e SRR

Y
s
Bury-

S k N )
PR Tt t-)
T '
L -J o2
iy ~'!~ ;?,aﬁﬁ'

G

ry
e e S
~ 1

g
\‘! ¥ Ly

ry L

i

1 s
PP

»

A

Lk SRS

Tl

o e ) .

X. KAPITEL.

Den hele Cirkus var tom. Over Flojlsraderne var
der lagt Kuverter, og Stolene 1 Logerne wvar kladt i
Overtrezk. Oppe {ra Retlektorrummet prevede man
Lyskasterne, der at og til sendte Straalebundter gennem
det morke Rum, som var man ombord paa en Orlogs-
mand, der ledte efter Fjendens Torpedobaade.

Ude paa Sadelpladsen begyndte Balettens Damer
at samle sig. De var ikke kladte 1 Kostumer, men i
en szrlig Provedragt, der bestod af en kort, kulert
Larredsbluse, der gik til Knzerne, smaa Pludderbukser
og Dansesko. Hvad der gav denne brogede Flok at
Kvinder dens szrlige Karakteristik, var Stromperne. De
vexlede i alle Farver og alle Meonstre, det var, som
enhver havde gjort sig Umage for at finde de mest
extravagante til Prazsentation af Benets Former.

Der var en Stejen og en Pludren som 1 en Pige-
skole. Man skulde tro, at alle disse Kvinder, af hvilke

enkelte endog havde en ret sat Alder — thi Dansens

Kunst er mange Gange forst tilegnet, naar Ungdommen

og Skenheden er forduftet — endnu befandt sig 1 den

.
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kaade Tosealder. Den strenge Disciplin, de var under-
kastede paa Proverne, gjorde dem til Bern paany og fik :
dem til at finde paa alle Slags Spilopper og kaade Streger. 1.4

En af dem havde trukket nogle Birkegrene ud af
en Hurdle og havde deraf bundet et lille Ris. Hun

holdt nu Skole i en Krog med to smaa Kolleger, af %{
hvilke den ene gnaskede paa et Atble, medens den
anden fik af Krabasken, fordi hun ikke kunde sine ;
Lektier. Det syntes hende umulig at finde paa en B
mere original Uvidenhed end stadig under Fnisen og |
Av-Raab at paastaa, at to Gange to var fem.
Et andet Hold legede Badeanstalt og sprang under
smaa Hvin fra et sammenrullet Teppe ud paa en Ma- ,
dresse for at blive liggende og tage Svemmetag. %'i
Sex Smaadamer havde faaet fat i et Stykke Reb, L
med hvilket de arrangerede Krafttreekning, saa at snart ,'
det ene, snart det andet Hold faldt bagover, og lige- r_ :
som Molboerne havde det storste Besvaer med at finde é'*hi
deres egne Ben i det brogede Kaos. 5"*‘3‘9‘1
Tre Damer holdt Frimarkeaktion med stor Liden- ;';
skab, medens to sad stilfzerdigt med hinanden om Hal- %‘éﬂ
sen paa Kanten af en Madras og saa i et Album med E‘é:f,':
Prospektkort fra alle Verdens Lande. ;§* "

Der lod to skarpe Klap.

Det var Balletmesteren, en 'lille sirlig Herre med

151 )

et sedt Smil og en Violin under Armen; han traadte . (!

ud af sin Garderobe med Skridt saa forsigtige, som ]
trippede han paa Ag. i

Carl Muusmann, Romaner. III. 5 7 :

Den flyvende Cirkus. T

1
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— Mine Damer! Proven begynder!

Alle rejste sig. De stormede ind i Manegen, medens
de huggede og puffede og trak hverandre i Haarpiskene.
Det var som et frembrusende Bakantindekor, et broget
levende Optog, der havde Tilfzeldighedens Charme over
sig. Men Balletmesteren, der slet ikke havde Sans for
den Art naturlige Virkninger, men skulde have alt ind
i Pas og Chasséer, stod fortvivlet med udbredte Arme,
som vilde han besvarge et Uvejr. _,

— Stille! Stille! Mine Damer! Ikke saa voldsom.
De maa vzre rolige.

Dog hans Formaninger syntes kun at zgge Vild-
kattene. Latter, Hvin, Raab og smaa Pift blandede sig
til et sydende Kor, af hvilket snart den ene Stemme
efter den anden lidt efter lidt faldt ud, indtil en Deds-
stilhed lagde sig over den viltre Flok.

Det var Dolindas majestztiske Skikkelse, der med
det strenge Ansigt havde vist sig i Direktionslogen, op-
lyst af den elektriske Reflektors Skin.

Proven slebte sig dedt afsted med idelige Gen-
tagelser af kedelige Dansetrin, Melletoure og Attituder.
Det var umuligt at se, hvad dette vilde blive til, naar
der forst kom Kostumer, Lys og Publikum til.

Helge Foss forlod sin Loge og gik ned paa Sadle-
pladsen.

I den morke Ridegang stedte han pludselig paa
noget Levende og herte en gnaven Stemme, der brum-

mede:
_ Naa for Pokker! Kan De ikke se Dem for?
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Helge Foss tog sin lille elektriske Gledelampe op

af Lommen og sendte en Straale lige i Ansigtet paa en
Mand, der syntes at sidde halvsovende paa en Kasse.
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— Hvad Pokker, er det Murmeldyret! var det lige
ved at slippe ud af Helge Foss, men han fik det dog

rettet til:
— Er det Dem, Lejtnant!
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— Hvem er De, lod det fra Morket.

— Ja, kom herhen, skal De se.

Manden kreb gnavent ned af Kassen og fulgte
brummende med hen til Sadelpladsen, hvor der var
Lys.

De to Mznd betragtede hinanden nogle Ojeblikke.

,,Murmeldfrret“ havde ikke forandret sig Spor i de
forlebne Aar. Det var en lille Mand med stramme,
gule Ridebenklader, der indvendig var foret med Skind.
Hans heje Stovler var gamle, plettede og forsynede
med store Sporer. Han bar ievrigt kort, tztknappet
Jakke, der gik helt op i Halsen, en Hue, der sad bag
ad Nakken, og en lang, slidt Ridepisk under Armen.

— Jo, nu kan jeg nok kende Dem, sagde han.
Det er for Resten snart mange Aar siden, jeg har set
Dem.

— Er De hos Fru Dolinda?

— Hos Fyrstinden, mener De.

— Javel. Er De hos Fyrstinden?

— Ja selviolgelig. Gud véd, hvad hun skulde
gore uden mig. Hun har jo ikke mere Tid til at ride
Heste til, saa det maa jeg besorge. Hun er ellers et

skrapt Herskab at vare hos, men naar man kender

"hende fra Barnsben, saa kan man jo til Neod tumle

hende.
— Har De fulgt hende i alle de Aar?

— Saa nogenlunde.

— Det er brillant, saa kan De ogsaa fortzlle mig,

hvordan hun er bleven Fyrstinde.
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— For at De strax skulde skrive det, ligesom i
gamle Dage. f,
— Naa, lad nu vzre at spille gnaven, Lejtnant.
— Jamen det er sgu’ en hel Historie.
— Saa meget desto bedre. Vi kan jo spise til
Aften sammen.
— Er De pr. Kasse? De véd, at jeg aldrig drikker
andet end Pommery, naar jeg endelig gaar ud.
— Naa, det har De heller ikke lagt af! Ja, det
kommer selviolgelig ikke an paa en Flaske.
— Godt. Saa kan vi medes om en Time i ,Dia-
I manten®.
z — Vel! Paa Gensyn.
!
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XI. KAPITEL.

,Diamanten“ var et kart Barn, der havde mange
Navne. Den kaldtes ogsaa baade- ,Jokeyhuen® og
»Ridepisken®.

Grunden hertil var, at den lille Restaurant wvar
startet af en tidligere Berider, der altid selv viste sig
i Lokalet med en magtig Diamant i det store Slips,
og som paa alt sit Service som en Art Vaaben havde
anbragt en Ridepisk, kronet af en Jokeyhue. Thi Jo-
keyridtet havde netop varet hans Specialitet.

I hans lille, fint udstyrede Lokale kpm der da
ikke blot Artister, men ogsaa alle Slags Vaddelebstolk,
baade Hesteejere, Gentleman-Ryttere, Jokeyer og Tota-

lisatorspillere, som her hentede deres Tips og fik alle-

haande mere eller mindre gode Desseiner.

Alle disse smaa, daglige Forretninger afgjordes 1
Stueetagen, hvor der var en Bar med heje Stole og
nogle Smaaborde, ved hvilke Artistagenterne otte slut-
tede deres Engagementer og drak deres Lidkeb. Her

var Priserne billige, og Omsztningen stor, idet der var
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et Rykind og Rykud saa lang Dagen var og helt ud
paa Natten.

Fra Stueetagen forte 1 et Hjorne en Vindeltrappe
op til forste Sal. Her var indrettet en lille, men meget
dyr Restauration med en fem, sex Smaakabinetter, hvis
Dore sluttede tzt og wvar bekladte med Filt, saa at
ingen Lyd kunde slippe ud. Her kom aldrig Damer.
I de smaa Varelser, hvor der ofte serveredes meget
splendide Dinerer, lagdes Planer af de mere indviede
og virkelig hestekyndige for de store Kup paa Vadde-
lebsbanens egentlige Szsondage. Her var ikke sjelden
truffet Underhaandsaftaler, hvis Hemmeligholdelse var
ligesaa vigtig som Tavshed om Statsraadsbeslutninger,
th1 det var ofte store Summer, der stod paa Spil.

Ogsaa forste Sal havde sit Kuriosum, det var Over-
kellneren. Han var forhenvzrende Luftgymnastiker,
der var faldern ned og havde knust det ene Ben. Under
Operationen var det bleven for kort, saa at han nu
maatte gaa med en Stevle, der havde en Saal paa fire
Tommers Tykkelse. I denne Saal, havde han indrettet
en lille Pengeskuffe, som wvar til at trzkke ud og ind,
og 1 hvilken han altid puttede de Drikkepenge, han
havde modtaget. Overkellneren kaldtes derfor aldrig
at Stamgzsterne for andet end ,Komoden“, og hans
originale Indfald opfattedes ikke blot af Gzsterne som
en Pudsighed, men ogsaa som en praktisk Foranstalt-
ning. De raslende Penge i Saalen bevirkede nemlig,
at man kunde hore ham komme langt borte ligesom en
Klapperslange, og det var derfor udelukket, at han
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kunde staa paa Lur udenfor Deren, naar der blev
plejet hemmeligt Raad i et af Kabinetterne,

Helge Foss, der var vant til at bevaege sig i den Art
Interiorer, fandt sig hurtigt til Rette. Han bestilte et
at Kabinetterne, men da han saa, at der til Stadighed
var Folk, som gik ind og ud at en Deor, der forte ind
til et Lokale bagved disse, spurgte han ,Komoden*:

— Hvad gaar der for sig derinde?

Overkellneren lod, som om han ikke herte Speorgs-
maalet, men da Helge Foss gentog det, lagde han Fing-
rene paa Munden og sagde hemmelighedsfuldt:

— Hys! Det taler man ikke om.

— Kan man ikke komme derind?

— Kun naar De opgiver Deres Navn til Vearten,
og Deres Proponent bliver taget for god. Ilevrigt har
jeg ikke noget med det Lokale at bestille, og jeg ved
ikke, hvad der foregaar.

Helge Foss begyndte at faa en Anelse om, hvortfor
., Murmeldyret“ netop holdt til her. Journalisten havde
kendt denne markelige Artisttype i mange Aar, lige fra
den Tid, da han sammen med Holger Werner forste
Gang gjorde Familien Clarcks Bekendtskab.

Manden stammede fra en fornem rumansk Slagt,
og hans egentlige Navn var Rosny Miklosich. Han
havde veret Lejtnant i Kavalleriet og en udmarket
Rytter. Det var imidlertid gaaet ham som saa mange
unge, flotte Officerer, han havde sat alt overstyr i1 et
vildt Liv med Spil og Kvinder og tilsidst var han

havnet 1 Cirkus. Han havde bewvaret hele sin Officers-

}
1
1.
1
i
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stolthed, og den Tanke at se sit Navn paa en Plakat
var ham komplet utilgengelig. Han havde derfor slaaet
sig paa det indvendige Arbejde, idet han dresserede og
tilred Heste saavel for Direktionen som for Private.

Han tjente paa den Maade ofte mange Penge, men
det var ham absolut umuligt at holde paa dem. Saa-
snart han havde faaet sin Gage eller Ducor gik han
hjem og klaedte sig 1 en elegant Dress med Ordens-
baand i1 Knaphullet. Derefter saa man ham ikke i to,
tre maaske ikke 1 otte Dage i Cirkus. Han havde saa
sin Raseperiode og vendte ikke tilbage, for han var
fuldstendig blank. "

Derefter krob han atter i Arbejdstejet, medte om
Morgenen Klokken syv og tumlede med sine Heste til
langt ud paa Formiddagen. Naar han var ferdig, var
han fuldstendig lyssky og menneskefjendsk. Han for-

lod da ofte ikke Cirkus i flere Dage, men sad i sin

Fritid og sov rundt om i de merke Gange paa en Ma-
E dras eller paa en Kasse.

Han spiste ikke og drak ikke, men syntes nzrmest
at vegetere. For dem, der holdt smaa Stzvnemeoder,
trat hemmelige Aftaler eller i Krogene bagtalte Direk-
tionen var ,Murmeldyret“ derfor en sand Radsel. Han

dukkede op, hvor man mindst anede det, og i hans

under Slapningsperioderne dede og dvaske Ojne kom

et pludseligt Glimt af Fiffighed, der robede, at han
4 allerede havde hort mere, end man skottede om.
Medens Helge Foss sad og fremkaldte dette Erin-

dringsbillede, gik Filtderen lydlest op og ,Murmel-
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dyret® traadte ind. Journalisten opdagede ham forst,
da han stod ved Siden af ham ifert sin sorte Diplomat
med Ordensbaandet.

Da de havde gjort deres Bestilling, spurgte Helge
Foss for at indlede Samtale med Noget:

— Hvad er der inde i det Lokale, der ligger bag-
ved?

— Hold Dem fra det, sagde Leojtnanten alvorlig
med et Udtryk som en Mand, der hazrder sig mod
Fristelser. Der har mange Mennesker forspildt deres
Livs Lykke, og naste Dag har man fundet dem ding-
lende i et Tra i Bois de Chambre eller med en Kugle
i Tindingen i Parc du Midi. Hold Dem fra det Sted,
og lad os saa ikke tale mere om den Sag. Det er
bedst for os begge — ikke mindst for mig.

— Ja, ja, svarede Journalisten adspredt, men det

var Fyrstindens Historie!

.
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XII. KAPITEL. o

I en Times Tid havde Journalisten og Lejtnanten .

S Ry
v . Al
siddet sammen. Der var foregaaet en mezrkelig For- i
andring med ,Murmeldyret“. Medens hans Ojne ellers | N

var mere end halvt dzkkede at de nedhangende tunge il
Laag, saa var de nu runde og klare. Hans gustne Hud .

havde faaet en let Redme, og han talte hurtigt og med L

4
- . R Pk
livlige Haandbevagelser, medens han at og til sken- ik

kede sig et Glas at Champagneflasken, der stod ved <18
Siden af ham i en Selvvinkeler. §

— Naa, lad mig saa here, hvordan hun blev Fyrst- g?'f__
inde, sagde Journalisten frittende. | - f“»ﬁ

— Ja, det er en lang Historie. Da den gamle il B
Clarck dede, saa var der jo lidt Skillinger til hver af ‘H{i
Pigebornene, thi han havde altid haft gode Engage- gkt
menter, og han brugte aldrig overflodige Penge. Lgfgﬁﬁ

Ak, ja, hvem der kunde sige det samme! Men lao¥

nok om det, Dolinda, der fra Barnsben havde slidt ey
. . ’j'i_'; =
lige saa haardt som nogen af sine Heste, mente ganske S
naturlig, at hun burde unde sig selv et Par Maaneders
g
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Da hun nedig vilde miste mig som Privatberider,
toreslog hun mig, at jeg skulde tage med hende til
Biarritz. Jeg laa med Hestene ind 1 Bayonne og rerte
dem hver Dag 1 et lille Ridehus, som vi havde lejet
nogle Timer om Dagen. Hun boede ude paa Bade-
hotellet, hvor jeg hver Middag var hendes Gast for

saa atter om Aftenen at tage tilbage til Byen med den

nemme Dampsporvogn.
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bliver pjankede, |
naar de gaar i Vandet. De udsteder smaa Hvin, naar den
store Bolge kommer, de kryber sammen i Badedragten,
halvt af Generthed, halvt af Mangel paa Vane til at
bare det ofte vovede Kostume, og de stojer, ler hejt

og oversprojter hverandre med Vand.

Men for Dolinda, der var saa vant til at vise sig
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1 Manegen som Jockey, var Badedragten en naturlig
Paakledning. Hun forte sig som en Dronning, medens
hun gik ned over Stranden, og naar hun var kommet
ud i Vandet bevagede hun sig med en Svemmekunst-
nerindes Sikkerhed, der hurtigt vendte alle Kikkerter
mod hendes Person.

Selviolgelig skumledes der ofte i Krogene over
hende oppe paa Badehotellet. Man havde feorst troet,
at det var en fornem Dame. Nu var man kommet
under Vejr med, at det var en almindelig Artist — en
Artist, der gav Forestillinger i Badet for et nyfigent og
indiskret Publikum.

Under disse Omstendigheder modtog Dolinda med
sterre Koketteri, end hun muligvis ellers vilde have
udfoldet, den Kur, der blev ydet hende af en =ldre,
meget destingveret russisk Fyrste.

Det var en lille, elegant Mand med graa Whiskers.
Han havde indtaget en fremskudt Stilling i Diplomatiet,
og han var overfor Mand meget afmaalt og faamelt.

Til Gengzld var hans Vazsen overfor Damer pra-
get at det mest udsegte Galanteri. Overfor Dolinda
antog det nzsten Karakteren af =zrbedig Kultus og
underdanig Ydmyghed.

Saa snart han medte hende om Formiddagen, ilede
han hen imod hende og greb hendes Haand, som han
kyssede. Dagen igennem veg han nesten ikke fra
hendes Side, han opvartede hende formelig som en
Tjener, og det forandrede ikke hans Optrzden, at hun

selv 1 Vidners Overvaerelse anlagde en nasten befalende
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Tone overfor ham. Det syntes tvertimod at gere hans-

Arbodighed endnu mere underdanig og hans Hyldest
endnu mere slavisk.

Selviolgelig gav ogsaa dette Forhold Anledning til

mange, ikke altid lige smig-
rende Bemarkninger.

Hver Sendag plejede et Sel-
skab paa indtil en Snes Bade-

gester at tage fra Biarritz over

den spanske Granse til St. Se- 1

bastian, for at overvaere Tyre-

tzgtningerne.
Disse satte 1 hoj Grad Do-
lindas Lidenskaber i Bevagelse. Jeg har aldrig set

hendes Ojne have en saadan Glans, hendes Kinder

blusse med en saadan Redme, og hendes hele Vasen
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vaere saa stolt og =zggende, som naar hun kom fra
disse ophidsende Skuespil.

En Dag var jeg selv med. Det gik netop ualmin-
delig blodigt til, der blev drabt over 10 Tyre, hen-
imod 30 Heste og en af Toreadorene fik endog det ene
Lag spiddet mod Barrieren af Tyrens Horn, da han
vilde flygte for det rasende Dyr. Det undgik ikke min
Opmarksomhed, at Fyrsten nasten slet ikke saa paa
Tyrefegtningen. Hans Blik hvilede uafbrudt paa Do-
linda, medens han syntes at nyde den Ophidselse, der

~steg og sank 1 hendes Ansigts Udtryk, alt efter de

skiftende Situationers Fare. |
En Sendag havde der kun meldt sig to til Ud-
flugten til St. Sebastian. Det var Dolinda og Fyrsten.

Det var nappe tilfzldigt. Grunden var netop den, at

" man havde trukket sig tilbage fra Parret.

Da det kom tilbage om Aftenen, prasenterede Fyrst
Ratefski Dolinda som sin Forlovede.

Aldrig skal jeg glemme hende den Aften. Hun
var klaedt i en Art extravagant Tyrefzgterkostume:
Stramtsiddende graa Nederdel af fint bledt Klzde, en
rod Bolerotreje med Guldstikninger, og under den en
hvid Manchetskjorte med et langt smalt redt Slips, der
gik ned i det sorte Silkebalte, som var knyttet om
Livet. Paa Hovedet havde hun en stor, graa Filthat,

og bag det ene Ore var stukket et Par rede Valmuer

1 det kulsorte Haar.

Medens hendes vordende Gemal ydmygt og beun-
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drende kredsede om hende, sad hun stolt og bydende,

idet hun triumferende betragtede Selskabet og allerede

folte sig som Fyrstinde.

I dette Ojeblik herte man ,Komoden“s Saal rasle

udenfor, og der loed en Banken paa Deren.

e,
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XIII. KAPITEL.

Det var et Visitkort, som ,,Komoden“ havde bragt.
Han rakte det paa en Selvbakke til Lojtnanten, der
kastede et flygtigt Blik paa det, og derefter vedblev at

vende det flere Gange mellem Fingrene. Endelig sagde
han med Besver:

— Hils og sig, at det er mig umuligt at komme.
»wKomoden“ forsvandt.

Lojtnanten stak Visitkortet i Lommen og skankede
sig et nyt Glas.

— Naa, hvad saa? spurgte Helge Foss, der uden
en eneste Gang at afbryde, med Spanding havde lyttet
til Fortallingen,

— Ja, hvad saa? Saa blev de gifte, som De har set.

— Men er Fyrsten da ikke med?

— Nej, selviolgelig er han ikke med. Han viser
sig aldrig, naar hun er paa Rejse. Men om Vinteren,
saa opholder hun sig tre Maaneder hos ham i Rusland
eller Paris, og saa skal hun optraede fuldstendig som

Dame. Det er en Aftale mellem dem, at hun aldrig

Carl Muusmann, Romaner. III. 6
Den flyvende Cirkus.
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maa tillade nogen Artist at besoge hende, medens hun
lever sammen med Fyrsten. ’

Det er den eneste Betingelse, den stakkels, for-
elskede Mand har turdet stille, og den overholder hun
kun, fordi det passer hende selv at vare helt borte fra
Artistlivet nogle Maaneder om Aaret. Til Gengzld for
denne Villighed maa han ofte spade mange Penge til,
thi ,Den flyvende Cirkus“ kunde ganske vist vare en
udmerket Forretning, men hun smider altfor vanvittig
mange Penge i den. Hun er en ejendommelig Blanding
af Herskelyst, Lune og Flothed. Hvad hun skal betale
i Gager, er hende ligegyldigt, men hun vil altid have
det bedste af det bedste, og Budgettet er derfor svim-
lende.

— Men det forbavser mig, at han tillader hende
at optrzde under hans Navn. |

— Ja, det var nok ogsaa oprindelig en Betingelse,
at hun skulde vedblive at kalde sig Dolinda Clarck,
og saadan hed hun virkelig i den ferste Tid, hun diri-
gerede Cirkus. Men en skenne Dag blev det pludselig
forandret til Fyrstinde Ratetski.

— Hvordan gik det til?

_ Ja, det véd jeg saamznd ikke. Jeg tznker, at
denne vidunderlige Kvinde, der synes at blive yngre
og yngre med Aarene, og som er skabt til at herske,
uden videre har sagt til sin Mand: Fra nu af ensker
jeg at kalde mig Fyrstinde, hvor og naar det -behager
mig. Og saa har den lydige Agtemand kysset hendes

Haand og sagt: Som Du befaler min Herskerinde. Der-




efter har hun maaske ikke en Gang givet ham et naa-

digt Nik, men trukket Haanden til sig ‘og svaret: Aah!
Du keder mig med alle dine Komplimenter.

Er Tonen saadan mellem dem? |

Det véd jeg saamand ikke. Jeg kender dem jo
nu saa lidt, sagde Lejtnanten i en kort Tone. Han,
der i Begyndelsen havde fortalt saa flydende, var lidt
efter lidt bleven langsom i sine F orklaringer og maatte
tormelig pumpes. Det var tydeligt, at han kun havde
fort den sidste Del af Samtalen, fordi han syntes, at
han skyldte J ournalisten Oplysningerne som en Art
Akvivalent for Traktementet. Nu sprang han selv
pludselig fra Emnet og sagde, idet han for tierde eller
temte Gang tog Visitkortet op af Lommen:

— Det er en af mine Venner, der sperger mlg,
om jeg ikke vil komme over i Spillesalen.

— Naa, det er altsaa en Spillesal, som er der-
ovre.

— Ja, det har De vel nok forstaaet, sagde ,, Mur-
meldyret“ i en nzsten haanende Tone. Vil De ikke
gaa med derover? o

— Nej, Tak! Jeg spiller aldrig.

Det er dumt af Dem. Jeg har en Metode, der
er absolut sikker. Det er min egen Opfindelse, men
jeg vil gerne betro den til Dem for gammelt Bekendt-
skabs Skyld. Det er matematisk bevisligt, at naar man
tolger den Fremgangsmaade, saa kan man ikke tabe.

— Vinder De da altid?

— -Ja, det er noget andet. Jeg kan ikke saadan
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spille efter Metode. Det ligger ikke for mig. Jeg er

Spiller af Temperament, af Lidenskab, og jeg kaster
mig ud i Chancerne. Men en Mand, der er rolig som
De, han vil absolut kunne vinde, naar han felger min

Metode.
— Hvor véd De, hvor rolig jeg er, naar jeg forst

kommer til at spille?

_ Nej, det maa jeg indremme. Spil er nzsten
enhver Mands Herre, hvis han ikke er klog nok til at
flygte for Faren. Jeg har en Aften spillet med en mig
ganske ubekendt Mand, til han ikke havde en Hvid
hos sig. Jeg kunde vare gaaet’ med en lille Formue,
uden at nogen kunde have beskyldt mig for ikke at
vere en Gentleman. Blot for at faa Lov til at fort-
satte, saa laante jeg ham Penge til at sztte imod mig,
og det endte med, at jeg ikke blot havde tabt alt, men
ogsaa maatte sztte mit Ur i Pant, for det jeg havde
nydt. Den Snebel, jeg havde spillet med, var ikke en
Gang saa flot at tilbyde at betale Forteringen. Men
saa havde man jo haft Fornejelsen af at spille. Skal

vi saa ikke gaa derover?
— Nej, Tak, det er vist bedst for os begge, at vi

bliver borte dertra.
. Saa laan mig 100 Francs, paa Zresord, til

iovermorgen.
— Nej, det vil jeg ikke.
_ De har dem maaske ikke? Saa laan mig 50

Francs eller blot en Louis, det er kanske netop i den,

at Lykken iaften hanger.
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— Lad os ikke tale mere om det.

— Som De vil. Men lad os saa faa betalt, sagde
»Murmeldyret” mut. Jeg er trat og skal tidlig op
imorgen.

Dermed drak han det sidste Glas af Flasken, og
Helge Foss betalte til ,Komoden“, der med et Buk
lukkede den tykke Saal op og lod Drikkepengene for-
svinde ned i den lille Skuffe. Der var baade Guld- og
Selvpenge i den, og ,Murmeldyret* stirrede ned i den
med et formelig grisk Blik,

- Da Journalisten og hans Ledsager gik ned ad Vin-
deltrappen medte de en elegant Herre i Kjole og med
Monokle i Ojet.

— Gaar De med indenfor et Ojeblik? spurgte han
Lojtnanten.

Denne gjorde en Bevzgelse mod Lommen, der
skulde betyde: Blank!

— De skal jo have fem Louis af mig den forste
for Tilridningen af ,Omar“. Vil De have dem med
det samme?

Der kom et pludseligt Blink i ,Murmeldyrets
Ojne, der atter var begyndt at blive slerede, og med
overstrommende Velvillie i Stemmen trykkede han

Journalistens Haand og sagde:

— Undskyld mig! Farvel og Tak for iaften.
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